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GENERAL MEMORANDUM OF UNDERSTANDING FOR COLLABORATION
BETWEEN

ANKARA UNIVERSITY (Republic of Turkey)

With its registered address at De Gaulle Cad. Besevler 10.Yil Yerleskesi Emniyet Mah. Yenimahalle
06560 Ankara, Turkey represented by Mr Erkan ibis in his capacity as Rector in accordance with
his appointment by Decree 2012/23 of July 6" 2012 of the Turkish Government, and his second
appointment by Decree 2016/60 of July 28™ 2016, in line with article 130 of the Constitution of
the Turkish Republic and clause 13 of the article 2547 of the Law of Higher Education.

AND

THE UNIVERSITAT JAUME | (Spain)

TS With its registered office in the city of Castelld de la Plana, represented by Eva Alcon Soler in her

capacity as Rector in accordance with her appointment by Decree 70/2018, of 1 June, of the
Valencian Government, and in accordance with the powers given to her by Article 70.1.t of the
Statutes of the Universitat Jaume |, approved by Decree 116/2010, of 27 August, Council of the
Government of the Valencian Community.

RECITALS

1. The two entities have shared academic, scientific, cultural and social objectives and
interests.

2. The Universitat Jaume | is a higher education and research institution committed to the
social, economic and cultural development of its surrounding society through the creation
and transfer of knowledge.

To meet its objectives, the Universitat Jaume | is oriented towards its environment and is
increasingly aware of the need for collaboration between all institutions committed to
social development.

3. As the two entities find themselves in a shared social, cultural and economic sphere,
collaboration programmes between them will improve the services they provide to
society.



4. Given the above, both institutions see fit to outline in a general memorandum of
understanding certain aspects, such as their academic, scientific and other ties, and
establish a framework for collaboration.

Therefore, the parties wish to sign this general memorandum of understanding for academic,
scientific and cultural collaboration in accordance with the following:

CLAUSES

1. Purpose of the collaboration agreement

The Universitat Jaume | and Ankara University shall establish, via agreements incorporated into
this general memorandum of understanding, the specific forms of collaboration in the areas in
which both entities have a manifest interest.

They shall also foster the development of projects of common interest under the collaboration
framework.

2. Forms of collaboration

To satisfy the objective defined in the previous clause, both parties shall, in accordance with the

(. means at their disposal and the current legislation:

a) To supply joint studies and research projects on common interest.

b) To favour professors’ and researchers’ stays for concrete periods to take part of academic
activities.

¢) To provide each other with mutual guidance and to carry out joint collaboration projects and
programmes concerning matters related to the activities the two institutions are involved in.

d) To facilitate the exchange of students, professors and administrative staff between both
institutions.

e) To carry out any actions deemed to be of mutual interest lying within the scope of the activities
the parties are willing to perform and the issues that constitute the purpose of this agreement.

\\"f} Advise each other and jointly develop collaboration projects and programmes on matters
related to the activities of both entities.

3. Implementation of the collaboration

The forms of collaboration set out in this agreement are performed via a programme created by
both entities, which is implemented via additional agreements to this instrument. The
agreements must be subject to the approval procedures established in the statutes, regulations,
etc., of each entity.



4. Funding

This agreement does not give rise to any financial obligations for the parties. For each initiative,
each agreement must state the activities to be performed, the persons and institutions involved
the resources available, the budget, the term, and the funding.
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5. Term

The term of this agreement is four years, which may be extended implicitly. Either party may
terminate the agreement by providing due, written notice three months prior to the termination
date. Any such early termination does not affect the specific agreements entered into, which
must be performed and terminated in all cases as specified therein.

6. Disputes

Without prejudice to the competences of each entity, any disputes arising out of the
performance of this memorandum of understanding or the agreements implementing it must be
examined and resolved by a joint committee made up of four persons, two representing the
Universitat Jaume | and two representing Ankara University.

The parties shall submit any dispute that cannot be resolved by this committee to the
administrative courts.

The parties are signing two counterparts of this document at the place and on the date set forth
above.

For the Universitat Jaume | de Castelld For Ankara University
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Eva Alcén Soler Erkan ibig

Castell6 de la Plana, 28" of February, 2019



